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EN User Manual

SUMMARY

This broad-spectrum measurement device
enables you to measure DCV, ACV, DCA, ACA,
resistance, capacity, diode, transistor, continuity
and temperature. Ideal for using in laboratories,
factories and even at home.

SAFETY REMARKS

This device complies to the IEC10101 standards.

Read the manual carefully before use.
. Do not measure a higher value than the set

range.

. To avoid electric shock make sure that the
measuring wires are intact.
. Disconnect the measuring wires while

changing function.

. Select the proper function and range, avoid

incorrect usage.

. Do not use the device if the battery holder lid
and back cover are not in their places.
. Do not measure voltage while in resistance

measuring mode.

. Remove the wires and turn the device off
before replacing the battery or fuse.

. Safety signs:

A Dangerous voltage

% Grounding

[2] Double insulation
ik= Low battery power

CHARACTERISTICS

Display

Max. value display:

Low battery power
display

Operating
environment

Battery

LCD display

4 digit automatic
polarity display

=)

(0-40) °C, R. H. 80%.

9V X 1 (NEDA
1604/6F22 or same

type)

Dimensions
Weight

175X 93 X 55 mm
4009 (with battery)

TECHNICAL DATA

DCV
Range Accuracy Resolution
200mvV 100uV
2V TmV
+0.5%
20V 10mV
200V 100mV
1000V +0.8% I\

Input resistance: 5m Q at mV range, other

ranges: 10 mQ

ACV
Range Accuracy Resolution
2V TmV
20V +0.8% 10mV
200V 100mV
750V +1.2% v

Input resistance: 10MQ

Overload protection: 1000V DC or AC peak value

Frequency response : (40~200)Hz

DCA
Range Accuracy Resolution
200pA 100nA
+0.8%
20mA 10pA
200mA +1.2% 100pA
20A +2.0% 10mA

Max. inward current

Fuse

20A (testing time
should be 10 sec
max)

0,2A/250V and 20A /
250V fast fuse

ACA
Range Accuracy Resolution
20mA 10pA
+(1.5%+5)
200mA 100pA
20A +(3.0%+10) 10mA

20A (testing time

Max. inward current should be 10 sec

max)
Fuse 0,2A/250V and 20A /
250V fast fuse
Resistance
Range Accuracy Resolution
200Q +0.8% 0.1Q
2kQ 10
20kQ 10Q
+0.8%
200kQ 100Q
2MQ 1kQ
20MQ +1.0% 10kQ
WARNING:

Do not measure voltage while in resistance
mode!

Capacity
Range Accuracy Resolution
2nF +(5.0%+40) 1pF
20nF 10pF
+(2.5%+20)
2-200pF 1-1000nF
20000pF +(5.0%+10) 1 uF
Measuring frequency 150 Hz
Overload protection 36V DC/ACRMS
Temperature
Range Accuracy Resolution
° 0
(-20~1000)°C < 400°C£0,8% 1°C

>400°C£1,5%
with a K type temperature sensor
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Diode and continuity test

Function Description Test state
Positive DC
voltage
Opening voltage appr. TmA
i negative volt-
age appr. 3V
g iricns Opening volt-
.@ sistance is lower 2qe aobr. 3V
than (70+2000 ~ 29€@PP"
Triode hFE test
Function Description Test state
Opening
voltage appr.
hFE NPN 10pA
or PNP 0~1000 Opening
voltage appr.
3V
OPERATION
—— —_—

> ionn |
=LLLLLLS

I— 5= =dl-g

— -

1. Model no.

2. LCDdisplay

3. Diode signal light

4. Function switch

5. ,+"connector:20A

6. ,+"connector: mA+ capacity + temperature

7. ,-"connector: ground (GND) + capacity+
temperature

8. ,+"connector: voltage, resistance, diode,
continuity test

9. Transistor connector

10. Backlight/Auto Power Off
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DCV measuring

. Connect the black measuring wire to the
,COM" connector, and the red one to the ,V/Q"
connector.

. Set the function switch to the proper DCV

setting, and connect the wires to the circuit.

Note:

- If you are unsure about the measured voltage range, set
the function switch to a high range.

- If the LCD shows ,1” it means overload, and the range
should be set to a higher value.

ACV measuring

. Connect the black measuring wire to the
,COM" connector, and the red one to the ,V/Q"
connector.

. Set the function switch to the proper ACV

setting and connect the wires to the circuit.

Note:

- If you are unsure about the measured voltage range, set
the function switch to a high range.

- If the LCD shows ,1” it means overload, and the range
should be set to a higher value.

DCA measuring

. Connect the black measuring wire to the
,COM" connector, and the red one to the,mA”
connector (max. 200mA), or connect the red
wire to the,,20A” connector (max. 20A).

. Set the function switch to the proper DCA

setting and connect the wires to the circuit.

Note:

- If you are unsure about the measured voltage range, set
the function switch to a high range.

- If the LCD shows ,1” it means overload, and the range
should be set to a higher value.

« Max inward current 200mA or 20A (depending on the
placement of the red wire), in case of an exceeding
current the fuse will melt.

ACA measuring

. Connect the black measuring wire to the
,COM" connector, and the red one to the ,V/Q"
connector.

. Set the function switch to the proper ACA

setting, and connect the wires to the circuit.

Note:

- If you are unsure about the measured voltage range, set
the function switch to a high range.

- If the LCD shows ,1” it means overload, and the range
should be set to a higher value.

- Maxinward current 1000V.

Resistance measuring
. Connect the black measuring wire to the

,COM” connector and the red one to the V/Q
connector.

. Set the function switch to the proper
resistance setting and connect the wires to the

measured resistor.

Note:

- If the measured resistance value is over the chosen max
value the LCD will show,,1” and the function switch
needs to be set to a higher range. It may take a few
seconds for the device to stabilize when measuring
above TMQ

Capacity measuring

. Connect the wire to the V/Q, connector and
the red one to the,COM” connector.

. Set the function switch to a proper capacity
setting and connect the wires to the measured

capacitor.

Note:

- If you are unsure about the measured capacity set the
function switch to a high range.

- If the LCD shows, 1” it means overload and the function
switch needs to be set to a higher range.

- To be safe, discharge the measured capacitor before
measuring.

Diode and continuity test

. Connect the black measuring wire to the
,COM" connector, and the red one to the V/Q"
connector (Note: the red wire's polarity is,+")

. Set the function switch to the =" position,
connect the wires to the measured diode.

. Connect the wires to the diode's measuring
points, if the device beeps, the resistance is
lower than appr. (70£20)Q

Temperature measuring

. Connect the red wire to the mA, and the black
one to the "COM" connector. Touch the end
of the thermometer to the measured object
and the temperature value is displayed on the
screen in degrees Celsius.

hFE

. Set the function switch to hFE.

. Place the part into the transistor connector
depending on whether it is NPN or PNP type.

Automatic turn-off

. If the device is not used for 15 minutes it turns
off automatically. To use it again, turn the
function switch.

Background lighting
- Push the button, 10" shortly to switch on or off
the background lighting.

Auto Power Off

. Push the button,10”long to cancel the auto
power off function. If the inscription ,APO”
appears on the display, the device does not
switch off automatically.

MAINTENANCE

- Note that this device is not water-, dust- and
shock-resistant.

. Do not use and do not store the device at high
temperatures, in places with high humidity or
flammability or in strong magnetic fields.

. Do not use rough textile or alcohol.

. If the device is not being used for a longer
time period, the battery must be taken out.

Battery replacement (1 x 9V)

If the LCD display shows ,B=1", the battery

needs to be replaced the following way:

. Take the device out of the plastic holder and
take off the battery holder cover.

. Take out the battery and replace it to a new
one. Use alkaline batteries if possible.

. Put the battery holder cover back.

Fuse replacement
. Only used the prescribed types of fuses for
replacing.

If the device does not operate properly,
check the following:

State Solution
Device is turned
Nothing is displayed off
9 play Replace the
battery

LB is displayed Replace the battery

No power Replace the fuse

User Manual
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HU Hasznalati utasitas

OsszeGzEs

A muszer széleskord hasznalata lehetévé teszi
DCV, ACV, DCA, ACA, ellendllas, kapacitas, didéda,
tranzisztor, folytonosségi teszt és hdmérséklet
mérését. Hasznalata idealis laboratériumokban,
gyarakban és otthon is.

BizZTONSAGI MEGJEGYZES

A mérémuszer az IEC1010 szabvanyoknak
megfelel. Hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el
a hasznalati utasitast.

. Ne mérjen nagyobb értéket a bedllitott
méréshatarnal.

. Az elektromos aramuités elkeriilése miatt
ellenérizze, hogy a mUszerzsinérok sériilés
mentesek legyenek.

. Helyezze at a mdszerzsinérokat funkcio
valtasakor.

. Vélassza ki a helyes funkciot és méréshatart,
kerilje el a hibas muveleteket.

. Ne haszndlja a mérémiszert, ha az elemtartd
fedele és a hatlapja nincs a helyére rogzitve.

. Ellendlldsmérés élldsban ne mérjen
fesziiltséget.

. Huzza ki a vezetékeket és kapcsolja ki a
muszert, miel6tt kicseréli az elemet vagy a
biztositékot.

. Biztonsagi jelzések:

A Fennalo veszélyes fesziiltség
W Fold

|g] Dupla szigetelés

ii= Gyenge akkumulator

JELLEMZOK

Kijelzo LCD kijelzés

Max. kijelzés: 4 dlgl.te,s aHtOh?atlkUS
polaritas kijelzéssel

Gyenge

akkumulator B3

kijelzés

Miikodési kornyezet (0-40) °C, R. H. 80%.

9V X 1 (NEDA
Elem 1604/6F22 vagy
ugyanolyan tipusu)
Méret 175X 93 X 55 mm
Tomeg 4009 (elemmel)

MUszAKI ADATOK

DCV
Méréshatar  Pontossag Felbontas
200mV 100pv
2V TmV
+0.5%

20V 10mV
200V 100mV

1000V +0.8% v

Bemeneti ellenallas: 5mQ mV tartomanyban, a
tobbi tartomanyban 10 mQ

ACA
Méréshatar Pontossag Felbontas
20mA 10pA
+(1.5%+5)
200mA 100pA
20A +(3.0%+10) 10mA
Max. bemeneti 207 (a teSZ[tldO
X o« max.10 masodperc
aramerdsség
legyen)
Bizositék 0,2A/250V és 20A /
250V gyorsbiztositék
Ellenallas
Méréshatar  Pontossag Felbontas
200Q +0.8% 0.1Q
2kQ 10
20kQ 10Q
+0.8%
200kQ 100Q
2MQ 1kQ
20MQ +1.0% 10kQ

Hasznalati utasitas HU

Didda és folytonossagi teszt

Funkcio Leiras Teszt allapot

A pozitiv DC
aramerdsség

Nyité fesziltség
=

Csipogé, ha az

kb.TmA a
negativ feszilt-
ség kb. 3V

ellendllas Nyitott feszilt-
kevesebb, mint ség kb. 3V
" (70+20)Q
Triéda hFE teszt
Funkcio Leiras Teszt allapot
Nyit6
aramerdsség
hFENPY 0~1000 kb. 10A
9y Nyito fesziilt-
ség kb. 3V
MUKODES

FIGYELMEZTETES:
Ellenallas méréskor fesziiltséget ne mérjen!

ACV
Méréshatar  Pontossag Felbontas
2V TmV
20V +0.8% 10mV
200V 100mV
750V +1.2% 1V

Bemeneti ellenallds: 10M Q
Tulterhelés védelem: 1000V DC vagy AC

csucsérték

Frekvencia atvitel :(40~200)Hz

DCA
Méréshatar  Pontossag Felbontas
200pA 100nA
+0.8%
20mA 10uA
200mA +1.2% 100pA
20A +2.0% 10mA
Max. bemeneti 20A (a tesztid6
dramerdsség max.10 mp legyen)
Bizositék 0,2A/250V és 20A /
250V gyorsbiztositék

Kapacitas
Méréshatar Pontossag Felbontas
2nF +(5.0%+40) 1pF
20nF 10pF
+(2.5%+20)
2-200uF 1-1000nF
20000puF +(5.0%+10) 1 uF
Mérési frekvencia 150 Hz
thlterheles elleni 36V DC / AC RMS
védelem
Homérséklet
Méréshatar Pontossag Felbontas
© (o)
(-20~1000)°C < 400°C+0,8% 1%

> 400°C£1,5%

K tipusi hémérsékletmérd szenzorral

; 5--{!!:.'!:-.'!-;.' ‘

4 =" "T
4 =
5 BB
R
b .T_ - .I. e
Model szam
LCD kijelz6

Didda jelz6fény

Funkcio6 kapcsol6

.+"bemeneti aljzat : 20A

»+"bemeneti aljzat : mA+ kapacitas +

hémérséklet

7. ,~"bemeneti aljzat : fold (GND) + kapacitas
+ hémérséklet

8. ,+"bemeneti aljzat : fesziiltség, ellenallas,
didda, folyonossag teszt

9. Tranzisztor foglalat

10. Hattérvilagitas/Auto Power Off kikapcsolas

ounpwnN =



HU Hasznalati utasitas

DCV mérése

- Helyezze be a fekete mdszerzsinért a,COM”
aljzatba, a pirosat pedig a,V/Q" aljzatba.

. Allitsa be a funkcidkapcsolét a megfelelé DCV
fokozatba, csatlakoztassa a mUszerzsinérokat

az dramkorhoz.

Megjegyzés:

- Ha nem biztos a mérendé fesziiltség értékében, allitsa a
funkciokapcsolét magasabb mérési fokozatba.

- HaazLCD,1”-et mutat, ez tal nagy értéket jelent, és a
funkciokapcsolét egy magasabb fokozatba kell allitani.

ACV mérése

- Helyezze be a fekete mdszerzsinért a,COM”
aljzatba, a pirosat pedig a,V/Q" aljzatba.

. Allitsa a funkcidékapcsoldt a megfelelé
ACV mérési fokozatba, csatlakoztassa a
mUszerzsinérokat az aramkorhoz.

Megjegyzés:

- Ha nem biztos a mérendo fesziiltség értékében, allitsa a
funkciokapcsolét magasabb mérési fokozatba.

- HaazLCD,1"-et mutat, ez tul nagy értéket jelent, és a
funkciokapcsolét egy magasabb fokozatba kell allitani.

DCA mérése

- Helyezze be a fekete mdszerzsinért a,COM”
aljzatba, a pirosat pedig az,mA” aljzatba (max.
200mA), vagy helyezze a piros muszerzsinért a
,20A" aljzatba (max. 20A).

- Allitsa be a funkcidkapcsol6t a megfelelé DCA
fokozatba, csatlakoztassa a mUszerzsinérokat
az dramkorhoz.

Megjegyzés:

« Ha nem biztos a mérendd aramerésség értékében,
allitsa a funkcidkapcsolot magasabb mérési fokozatba

- HaazLCD,1"-et mutat, ez tul magas értéket jelent, és a
funkciokapcsolét egy magasabb fokozatba kell allitani.

- Max. bemeneti aramerdsség 200mA vagy 20A (attél
fiigg, hova van a piros miiszerzsinér behelyezve), tulzott
aramerdsség esetén kiolvad a biztositék.

ACA mérése

- Helyezze be a fekete mdszerzsinért a,COM”
aljzatba, a pirosat pedig a,V/Q" aljzatba.

- Allitsa be a funkcidkapcsolot egy
megfelelé ACA fokozatba, csatlakoztassa a
muszerzsinérokat az aramkorhoz.

Megjegyzés:

- Ha nem biztos a mérendé fesziiltség értékében, allitsa a
funkciokapcsolét magasabb mérési fokozatba

- HaazLCD,1"-et mutat, ez tul magas értéket jelent, és a
funkciokapcsolét egy magasabb fokozatba kell allitani.

- Max. bemeneti fesziiltség 1000V.

Ellenéllas mérése

. Helyezze be a fekete m(iszerzsinort a,COM”
aljzatba, a pirosat pedig a V/Q aljzatba.

. Allitsa be a funkciékapcsolét egy megfelelé
ellenallas fokozatba, csatlakoztassa a

mUszerzsinérokat a mérendé ellenallashoz.

Megjegyzés:

- Ha mért ellenallas értéke tullép a kivalasztott maximum
értéken, az LCD,,1”-et mutat, igy a funkciékapcsolot egy
magasabb fokozatba kell allitani. Amikor az ellenallas
1MQ felett van, akkor a miiszernek eltarthat néhany
masodpercig a stabilizalas.

Kapacitas mérése

. Helyezze a muiszerzsinért a,V/Q, csatlakozd
aljzatba, és a feketét pedig a,COM” aljzatba.

. Allitsa a funkcidkapcsolét egy megfelelé
kapacitasu fokozatba, csatlakoztassa a

mUszerzsinérokat a mérendd kondenzatorhoz.
Megjegyzés:
- Ha nem biztos a mérendo kapacitas értékében, allitsa a
funkcidkapcsolot magasabb mérési fokozatba
« HaazLCD,1”-et mutat, ez tul magas értéket jelent, és a
funkcidkapcsolot egy magasabb fokozatba kell allitani.
- Kapacitas mérése el6tt a biztonsag kedvéért a mérendé
kondenzatort siisse ki

Didda és folytonossagi teszt

. Helyezze a fekete m(szerzsinért a,COM”
aljzatba, a pirosat pedig a,V/Q" aljzatba.
(Megjegyzés: a piros m{iszerzsinér polaritasa:
ot

. Allitsa a funkciokapcsolot 8" fokozatba,
csatlakoztassa a muszerzsinérokat a mérendd
diédara.

. Csatlakoztassa a mUiszerzsinérokat az alkatrész
két pontjahoz, ha a muszer sipol, akkor az
ellendlls kisebb, mint kb. (70+20)Q

Homérséklet mérése

. Helyezze a piros mérézsinértamA , a
feketét pedig a COM bemeneti aljzatba. A
hémérd véget érintse a mérendé targyhoz, a
hémérséklet értékét le lehet olvasni az LCD-rél
Celsiusban.

hFE

. Allitsa a funkciékapcsolét hFE-be.

- Helyezze az alkatrészt a tranzisztor foglalatba
Ugyelve arra, hogy NPN vagy PNP fajta.

Hasznalati utasitas HU

Allapot
Automatikus kikapcsolas apo

. Ha a mdszert 15 percig nem hasznaljuk, akkor
automatikusan kikapcsol. Az Ujrainditashoz Nincs kijelzés
forgassa el a funkcidkapcsolét.

Hattérvilagitas

- Nyomja meg a 10-es gombot réviden a
hattérvilagitas be-, illetve kikapcsolasahoz.

LE=Y" jelenik meg
Nem kap daramot

Auto Power Off

- Nyomja meg a 10-es gombot hosszan
az automata kikapcsolas funkcid
érvénytelenitéséhez. Ha a kijelz6n az "APO"
felirat lathatd a késziilék nem kapcsol ki
automatikusan.

KARBANTARTAS

. Vegye figyelembe, hogy a miszer nem vizallo,
porallé és itésallo.

. Ne haszndlja és ne térolja a mlszert magas
hémérsékleten, nagy paratartalmu és
lobbanékony helyen, vagy erés magneses
teruleten.

- Ne hasznéljon érdes ruhat és alkoholt.

. Ha a mdszer sokaig nem mukodik, akkor ki kell
venni az elemet.

Elemcsere (1 db 9V-os)

Ha az LCD kijelz6 ,B=1" -t mutat, akkor ki kell

cserélni az elemet az aldbbi médon:

- Vegye ki a mlianyag tokbdl és vegye le az
elemtartét.

. Vegye ki az elemet, és cserélje ki egy Ujra.
Hasznaljon tartds elemet.

- Rogzitse az elemtartot, és tegye vissza a
muanyag tokot

Biztositékcsere
. Biztositék kicserélésére csak az eldirt tipust
hasznalja.

Ha a miiszer nem megfelel6en miikodik,
akkor az alabbi mdodon ellendrizze a miiszert

Megoldas

Ki van kapcsolva
a muszer
Cserélje ki az
elemet

Cserélje ki az elemet

Cserélje kia
biztositékot



RO Manual de utilizare

REZUMAT

Deoarece instrumentul este de gama larga

il putem utiliza la masurare DCV, ACV, DCA,
ACA, rezistentd, capacitate, diode, tranzistoare,
continuitate si temperatura. Utilizarea lui este
ideal in laboratoare, fabrici si chiar acasa.

NOTA DE SIGURANTA

Instrumentul indeplineste standardele IEC1010.
Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte
de folosire.

. Nu masurati valoare mai mare decat domeniul
de masurat stabilit.

. Pentru evitarea electrocutdrii verificati
cablurile de masurat sa nu fie vatamati.

. Cand schimbati functia asezati cablurile de
masurat la contactul potrivit functiei.

. Alegeti functia si domeniul de mdsurat corect,
evitati operatiunile gresite.

. Nu utilizati instrumentul daca capacul
compartimentului bateriei si capacul din spate
nu sunt fixate la loc.

. In modul de masurare rezistenta nu masurati
tensiune.

. Indepértati cablurile de masurat si opriti
instrumentul inainte sa schimbati bateria sau
fuzibilul.

. Marcaje de siguranta:

A Prezenta tensiunii periculoase
W Masa

|g] 1zolatie dubla

ii= Baterie descarcata

PROPRIETATI
Afisaj Afisaj LCD

4 cifre cu indicarea
polaritdtii automatica

=)

(0-40) °C, R. H. 80%.

Afisare maxima:

Indicare baterie
descarcata

Ambianta de lucru

1buc 9V (NEDA
Baterie 1604/6F22 sau de

acelasi tip)
Marime 175x93 x55 mm
Greutate 4009 (cu baterie)

DATE TEHNICE

DCV
Donlemu de Acuratete Rezolutie
masurat
200mV 100pV
2V TmV
+0.5%

20V 10mV
200V 100mV

1000V +0.8% v

Impedanta de intrare: 5 mQ in domeniul mV, 10
mQ in restul domeniilor

ACV
Donleniu de Acuratete Rezolutie
masurat
2V TmV
20V +0.8% 10mV
200V 100mV
750V +1.2% I\

Impedanta de intrare: 10M Q

Protectia la supratensiune: 1000V CC, sau
valoare de varf CA

Domeniu de frecventa: (40~200) Hz

DCA
Domvemu CD Acuratete Rezolutie
masurat
200pA 100nA
+0.8%

20mA 10uA
200mA +1.2% 100pA

20A +2.0% 10mA

Curent max. de 20A (timpul de test
intrare max.10sec sa fie)

0,2A/250V si 20A /

Fuzibil 250V fuzibil rapid
ACA
Donlemu de Acuratete Rezolutie
masurat
20mA 10pA
+(1.5%+5)
200mA 100pA
20A +(3.0%+10) 10mA

Curent max. de 20A (timpul de test
intrare max.10sec sa fie)

0,2A/250V si 20A /

Fuzibil 250V fuzibil rapid
Rezistenta
Don‘lemu g Acuratete Rezolutie
masurat
200Q +0.8% 0.1Q
2kQ 10
20kQ 10Q
+0.8%

200kQ 100Q
2MQ 1kQ
20MQ +1.0% 10kQ

ATENTIE: La modul de masurare rezistenta nu
masurati tensiune!

Capacitate
Domvenlu de Acuratete Rezolutie
masurat
2nF +(5.0%+40) 1pF
20nF 10pF
+(2.5%+20)
2-200uF 1-1000nF
20000pF +(5.0%+10) 1 uF
Frecventa de masurat 150 Hz
Protectie impotriva 36V DC / AC RMS

suprasarcinii
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Temperatura
Dom'emu 0 Acuratete Rezolutie
masurat
.- | <400°C+0,8% .
(-20~10001C 1 450eC+1,5% e
Cu termocupla de tip K
Test de diode si continuitate
Functie Descriere Stare test
Curentul
Tensiune de pozitiv DC cca.

TmA, tensiunea
negativa cca.

== deschidere

3V
Piuie daca .
. Tensiunea
rezistenta este sy
A deschisa cca.
mai mica de 3y
" (70£20)Q

Test trioda hFE

Functie Descriere Stare test
Curent de
deschidere

hFE NPN cca. T0pA

sau PNP 0~1000 Tensiune de
deschidere
cca. 3V
FUNCTIONARE
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1. Nrmodel
2. Afisaj LCD

3. Lumina indicatoare dioda
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4. Comutator functii

5. .,+"bananadeintrare: 20A

6. ,+"banana deintrare : mA+ condensator +
temperatura

7. ,-"banana de intrare : masa (GND) +

condensator + temperatura

8. ,+"banand deintrare: tensiune, rezistenta,
diod3, test de continuitate

9. Soclu tranzistor

10. Lumina de fundal/Auto Power Off

Masurare DCV

- Asezati cablul de masurat negru la,COM"iar
cel rosu la, V/Q)".

- Rotiti comutatorul de functii la domeniul
potrivit DCV, conectati cablurile de masurat la
circuit.

Nota:

- Daca nu sunteti sigur in valoarea tensiunii ce va fi
masurat, asezati comutatorul de functii la un domeniu
superior.

. Daca afisajul LCD arata, 1”inseamna ca valoarea este
prea mare si trebuie sa comutati comutatorul de functii
la un domeniu mai mare.

Masurare ACV

- Asezati cablul de masurat negru la,COM"iar
cel rosu la, V/Q)".

- Rotiti comutatorul de functii la domeniul
potrivit ACV, conectati cablurile de masurat la
circuit.

Nota:

- Daca nu sunteti sigur in valoarea tensiunii ce va fi
masurat, asezati comutatorul de functii la un domeniu
superior.

. Daca afisajul LCD arata, 1”inseamna ca valoarea este
prea mare si trebuie sa comutati comutatorul de functii
la un domeniu mai mare.

Masurare DCA

- Asezati cablul de masurat negru la,COM”iar
cel rosu la,mA” (max. 200mA) sau la,20A”
(max. 20A).

. Rotiti comutatorul de functii la domeniul
potrivit DCA, conectati cablurile de masurat la
circuit.

Nota:

« Daca nu sunteti sigur in valoarea curentului ce va fi
masurat, asezati comutatorul de functii la un domeniu
superior.

- Daca afisajul LCD arata, 1”inseamna ca valoarea este
prea mare si trebuie sa comutati comutatorul de functii
la un domeniu mai mare.

« Curentul maxim de intrare 200mA sau 20A (in functie
de unde este conectat cablul rosu de masurat), in caz de
curent exagerat se topeste fuzibilul

Masurare ACA

. Asezati cablul de masurat negru la,COM” iar
cel rosu la, V/Q)"

. Rotiti comutatorul de functii la domeniul
potrivit ACA, conectati cablurile de masurat la
circuit.

Nota:

- Daca nu sunteti sigur in valoarea curentului ce va fi

masurat, asezati comutatorul de functii la un domeniu

superior.

Daca afisajul LCD arata, 1”"inseamna ca valoarea este

prea mare si trebuie sa comutati comutatorul de functii

la un domeniu mai mare.

« Curentul maxim de intrare 200mA sau 20A (in functie

de unde este conectat cablul rosu de masurat), in caz de

curent exagerat se topeste fuzibilul.

Tensiunea maxima este 1000V

Masurare rezistenta

. Asezati cablul de masurat negru la,COM"iar
cel rosu la, V/Q"

. Rotiti comutatorul de functii la domeniul
potrivit de rezistentd, conectati cablurile de
masurat la rezistor.

Nota:

- Daca valoarea rezistorului depaseste domeniul ales,
afisorul LCD va indica, 1”. Comutatorul de functii trebuie
sa agezati la un domeniu superior. Cand rezistorul are
valoare peste 1MQ instrumentul va avea nevoie cateva
secunde pana la stabilire

Masurare capacitate

. Asezati cablul de masurat negru la,COM” iar
celrosu la, V/Q"

- Rotiti comutatorul de functii la domeniul
potrivit de capacitate, conectati cablurile de
masurat la condensator.

Nota:

- Daca nu sunteti sigur de valoarea condensatorului

asezati comutatorul de functii la un domeniu de masurat

superior

Daca afisorul LCD indica, 1” aveti valoare prea mare si

comutatorul de functii trebuie sa mutati la un domeniu

de masurat mai mare.

. Inainte de masurare capacitate pentru siguranta
descarcati condensatorul ce doriti sa masurati

Test de dioda si continuitate

. Asezati cablul de masurat negru la,COM” iar
cel rosu la, V/Q" (Nota: polaritatea cablului de
masurat rosu este: ,+")

. Rotiti comutatorul de functii la ="

conectati cablurile de masurat la dioda ce
masurati.

. Conectati cablurile de masurat la circuitul
testat. Daca instrumentul piuie rezistenta
circuitului este mai mica de cca. (70+20)Q

Masurare temperatura

. Asezati cablul de masurat negru la,COM" iar
cel rosu la mA. Varful termocuplei atingeti la
obiectul testat. Temperatura se poate citi de pe
afisajul LCD in grade Celsius

hFE

- Rotiti comutatorul de functii la pozitia hFE.

. Asezati componentul in soclul de tranzistor
avand grija la tipul lui NPN sau PNP.

Oprire automata

. Daca instrumentul nu folositi timp de 15
minute, se opreste automat. Pentru repornire
rotiti comutatorul de functii.

Lumina de fundal
. Apasati scurt butonul 10 pentru a porni- sau
opri lumina de fundal

Orpire automata (Auto Power OFF)

. Apasati lung butonul 10 pentru validarea
functiei de Oprire Automata. Aparatul nu se
va opri automat daca pe ecran este afisata

inscriptia "APO”.

INTRETINERE

. Tineti cont de faptul ca instrumentul nu e
rezistent la apa, praf si lovituri.

Nu utilizati si nu depozitati instrumentul la
temperaturi ridicate, la umiditate relativa
ridicata si locuri inflamabile sau loc puternic
magnetizat.

Nu utilizati carpa dura si spirt.

Daca instrumentul nu functioneaza timp
indelungat trebuie sa scoateti bateria

Schimbarea bateriei (1 buc tip 9V)

Daca afisajul LCD indica, B=1” trebuie sa

schimbati bateria in felul urmator:

. Scoateti din husa din plastic si demontati
capacul compartimentului bateriei.

Manual de utilizare RO

. Scoateti bateria si schimbati cu unul nou.
Folositi baterie durabila.

. Fixati compartimentul bateriei si asamblati
fnapoi husa din plastic.

Schimbarea sigurantei
. Pentru schimbarea fuzibilului folositi doar tipul
specificat

Daca instrumentul nu functioneaza corect
verificati instrumentul in felul urmator

Stare Solutie
. Instrumentul
este oprit
Nu este afisare Schimbati
bateria

,HB=1" apare pe afisaj Schimbati bateria

Nu primeste curent Schimbati siguranta
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PREHLAD

Rozsiahle vyuZivanie pristroja dd moznost na
meranie odporu, DCV, ACV, DCA, ACA, kapacity,
diédy, tranzistora, testu kontinuity a teploty.
Idealne pouZzitie v laboratériumoch, tovarnia v
dome.

BEZPECNOSTNE POZNAMKY

Pristroj splria normy IEC1010 . Pred pouzivanie

si precitajte ndvod na pouzitie pozorne.

. Nemerajte vacsiu hodnotu, ako je nastaveny
meraci limit.

. Aby sa zabranilo elektrického Soku, kontrolujte
$nury pristroja, ¢i su v dobrom stave.

. Presunite Snury pristroja u prepnuitie funkcii.

. Vyberte spravnu funkciu a meracieho limita a
vyhnite si chybnych operdcii.

. Nepoutzite pristroj, ak predny a zadny panel
drziaka batérii nie je dobre uzavrety.

. Nemerajte napatie v polohe meranie odporu.

. Vytiahnite kable, a vypnite pristroj pred
vymenu batérii alebo poistok.

. Bezpecnostné oznacenie:

A Nebezpecné napitie
W Poda

|o] Dvojita izolacia

itz Slaby akumulator

FUNKCIE
Displej LCD displej
4 digitovy s

automatickym
zobrazenim polarity

=)

Max. zobrazenie:

Zobrazenie slabého
akumulatora

Prevadzkové (0-40) °C, R. H. 80%.
prostredie
9V X 1 (NEDA
Batéria 1604/6F22 alebo taky
isty typ)
Rozmery 175X 93 X 55mm

Vaha 400g (s batériou)

TECHNICKE UDAJE

DCV
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
200mV 100pV
2V TmV
+0.5%

20V 10mV
200V 100mV

1000V +0.8% v

Vstupny odpor: 5mQ v mV rozsahu, pri
ostatnych rozsahoch 10 mQ

ACV
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
2V TmV
20V +0.8% 10mV
200V 100mV
750V +1.2% v

Vstupny odpor: 10M Q

Ochrana proti pretazeniu: 1000V DC alebo AC
napatové spicky

Frekven¢na odozva:(40~200)Hz

DCA
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
200pA 100nA
+0.8%
20mA 10pA
200mA +1.2% 100pA
20A +2.0% 10mA
Max. vstupna sila 20A (doba testovanie
pradu max.10 s)
Poistka 0,2A/250V a 20A /

250V rychlo poistka

ACA
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
20mA 10pA
+(1.5%+5)
200mA 100pA
20A +(3.0%+10) 10mA
Max. vstupna sila 20A (doba testovanie
prudu max.10s)
Poistka 0,2A/250V a 20A/
250V rychlo poistka
Odpor
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
200Q +0.8% 0.1Q
2kQ 10
20kQ 10Q
+0.8%
200k 100Q
2MQ 1kQ
20MQ +1.0% 10kQ

UPOZORNENIE:
Nemerajte napétie u meranie opdoru!

Kapacita
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
2nF +(5.0%+40) 1pF
20nF 10pF
+(2.5%+20)
2-200uF 1-1000nF
20000pF +(5.0%+10) 1 uF
Meracia frekvencia 150 Hz
Ochrana proti 36V DC/ AC RMS
pretazeniu
Teplota
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
© 0
(:20~1000C | SA00°CX08% 00

> 400°C+1,5%
So senzorom teplomeru typu K

Uzivatelska prirucka SK

Test diody a kontinuity

Funkcia Opis Testovaci stav
Pozitivna
e v sila pradu
Poiatocne DC 0. TmA
== napatie P
a negativne
napatie 0.3V
@ Plpanle, ak. odpor Pociato¢né
» je menej, ako wrs
(70£20)Q napatie o. 3V
Test Triody hFE
Funkcia Opis LI
stav
Pociato¢na
sila pradu
hFE NPN
alebo PNP 0~1000 05.1 0“6 .
Pociatocné
napatie o. 3V
PREVADZKA L
1
>-Edad |
g == S
il
A&
5 @l -8
! A f 1;‘.
Cislo modelu o

1

2. LCDdisplej

3. Diédové signalizacné svetlo

4. Spinac funkcii

5. ,+"vstupna zasuvka : 20A

6. ,+"vstupna zasuvka: mA+ kapacita +
teplota

7. ,-"vstupna zasuvka: pdda (GND) +
kapacita + teplota

8. ,+"vstupna zasuvka : napatie, odpor, didda,
test continuity,

9. Tranzistorova zasuvka

10. Podsvietenie/Auto Power Off
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DCV meranie

. Vlozte Cierne $nury pristroja do zasuvky ,COM",
a Cervené do zasvuky ,V/Q)"

. Nastavte spinaca funkcii na spravnej
urovni,DCV a pripojte Snury pristroja k obvodu.

Poznamka:

« Ak nie ste isty v hodnote meraného napitia, nastavte
spinaéa funkcii na vy$sy meraci uroven.

- Ak LCD zobrazi napis, 1", to znamena prillis velku
hodnotu, vtedy si musite nastavit spina¢a funckii do
vyssej urovni

ACV meranie

- Vlozte Cierne $nury pristroja do zasuvky,COM”,
a cervené do zasuvky ,V/Q".

. Nastavte spinaca funckii na spravnej meraciej
urovni ACV, a pripojte $nury pristroja k obvodu

Poznamka:

« Ak nie ste isty v hodnote meraného napitia, nastavte
spinaéa funkcii na vy3$sy meraci uroven.

- Ak LCD zobrazi napis, 1", to znamena prillis velku

hodnotu, vtedy si musite nastavit spina¢a funckii do
vyssej urovni.

DCA meranie

- Vlozte Cierne $nury pristroja do zasvuky ,COM”
,a Cervené do zasuvky ,mA” (max. 200mA),
alebo vlozte Cervené Snury pristroja do
zasuvky ,20A” (max. 20A).

. Nastavte spinaca funckii na vhodnej Grovni
DCA, pripojte $nury pristroja k obvode.

Poznamka:

« Ak nie ste isty v hodnote meraného silu prudu, nastavte
spinaé¢a funkciu na vy3sy meraci urovei.

« Ak LCD zobrazi napis ,1”to znamena prilis vysoku
hodnotu, a vtedy musite nastavit spina¢a funkcii do
vyssej urovni.

« Max. vstupna sila priudu je 200mA alebo 20A (zavisi
od toho, kde je cervena $nura pristroja pripojena), u
pripade prilis velkej silu pridu poistka sa rozpusti

ACA meranie

. Vlozte Cierne $nury pristroja do zasuvky ,COM",
a Cervené do zasvuky ,V/Q)"

. Nastavte spinaca funkcii do spravnej
urovni,ACA a pripojte $nury pristroja k obvodu.

Poznamka:

« Ak nie ste isty v hodnote meraného napitia, nastavte
spinaéa funkcii na vy$sy meraci uroven.

- Ak LCD zobrazi napis, 1", to znamena prilis velka
hodnotu, vtedy musite nastavit spina¢a funckii do
vyssej urovni.

- Max. vstupné napétie 1000V

Meranie odporu

. Vlozte Cierne $nury pristroja do zasuvky ,COM’,
a Cervené do zasvuky ,V/Q)".

. Nastavte spinaca funkcii do vhodnej trovni
odporu a pripojte $nury pristroja k meraného
odporu.

Poznamka:

« Ak namerana hodnota prestupi na vybrané maimalnu
hodnotu, LCD zobrazi napis, 1", vtedy spina¢a funkcii
si musite nastavit na vyssy uroveii. Ak odpor je nad
1MQ, tak pristroj potrebuje niekolkych minit na
stabilizovanie.

Meranie kapacit

. Vlozte Cierne $nury pristroja do zasuvky ,COM’,
a Cervené do zasvuky ,V/Q)"

. VloZte $nury pristroja do konektorovej zasuvky
N/Q, a tierne do zasuvky ,COM".

. Nastavte spinaca funkcii na trovni s vhodnou
kapacitou, a pripojte Snury pristroja k
meraného kondenzatora.

Poznamka:

« Ak nie ste isty v hodnote meranej kapacity, nastavte
spinaca funkcii na vy$si meraci uroven.

- Ak LCD zobrazi napis,, 1", vtedy spinaca funkcii si musite
nastavit na vyssy uroven.

« Pred meranie kapacitu vybite meraného kondenzatora
kvéli bezpeénosti

Test diody a kontinuity

. VloZte ¢ierne $nury pristroja do zasuvky
,COM’, a €ervené do zasuvky,V/Q". (Poznamka:
polarita ¢ervenej $nury pristroja: ,+")

. Nastavte spinaca funkcii do polohe ,#s=8"
pripojte $nury pristroja k meranej diode.

. Pripojte $nury pristroja k dvoch bodov
suciastok, ak pristroj pipne, odpor je mensi,
ako (70£20)Q.

Meranie teplotu

. VloZte Cervené $nury pristroja do vstupnej
zasuvky mA, a ¢ierne do COM. Koncovky
teplomeru pripojte k meraného objektu a a
hodnotu meranie si mozete s¢itat z LCD v °
Celsius.

hFE

. Nastavte spinaca funkcii do hFE.

. VlozZte suciastky do zasuvky tranzistora, ale
pozorte na to, ¢i je typ NPN alebo PNP

Automatické vypnutie
. Ak pristroj nepouzivate po 15 minut,

UzivatelPska prirucka

automaticky vypina. Pre resStartovanie natacte
spinaca funkcii.

Podsvietenie
. Stlacte kratko po sebe 10 krat tlacitko pre
vypnutie alebo zapnutie podsvietenia.

Vypnutie automatického vypinania

. Stlacte 10 krat po sebe dlhsie tlacitko pre
vypnutie funkcie automatického vypnutia.
Ak na displeji svieti ndpis "APO" potom sa
zariadenie nebude samo automaticky vypinat.

UDRZBA

. Zapametajte si, ze pristroj nie je vodotesny
alebo odolny proti prachu a uderu

- Nepouzivajte a neskladajte pristroj na vysoku
teplotu, v horfavom priestoru s vysokou
vlhkostou pary ,alebo silnou magnetizaciou,.

. Nepouzivajte alcohol alebo hrubu handru .

. Ak pristrpj nie je v prevadzku po dlhsi ¢as,
musite si vybrat batérie

Vymena batérie (1 ks typu 9V)

Ak LCD zobrazi napis ,B=1” vtedy si musite

vymenit batérie podla nasledovnych:

- Vyberte z plastového krytu a odstrante drziaka
batérii.

- Vyberte batérie a vymenite ich na nové. Pouzite
trvanlivé batérie.

. Upevnite drziaka batérii a dajte naspat
plastovy kryt

Vymena batérii
. Pouzite predpisany typ u vymenu poistok.

Ak pristroj nefunguje poriadne, kontrolujte
pristroj podla nasledovnych:

Stav RieSenie
Pristroj je
vypnuty
Vymerite batérie

Nie je zobrazenie

,HB=1" sa objavy Vymente batérie

Nie je dostatok prudu Vymerite poistky

SK



